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PRIMA DI INTERVENIRE SULL' APPARECCHIATURA, SCOLLEGARE L' ALIMENTAZIONE ELETTRICA - UNPLUG THE POWER SUPPLY BEFORE OPERATING ON THE
APPLIANCE - BEVOR AM GERÄT ARBEITEN AUSSCHALTEN SRÈ DIE ELEKTRISCHE SPEISUNG - AVANT D'INTERVENIR SUR L'APPAREIL, DÈCONNECTEZ L'ALIMENTATION
ÈLECTRIQUE - DESCONECTAR EL ALIMENTACIÒN ANTES CUALQUIER INTERVENCIÒN SOBRE EL APARATO

LA DITTA SI RISERVA, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO PUBBLICO A TERZI SENZA LA SUA AUTORIZZAZIONE

  MISURE IN cm - DIMENSIONS IN cm - ABMESSUNGEN IN cm - MESURES EN cm - MEDIDAS EN cm - MATEN IN cm

G - Attacco arrivo gas - Gasanschluss - Gas connection Arrivée gaz - Union de gas - Gasaansluiting EN 10226-1 R 1/2; EN ISO 228-1 G 1/2 (DK)
E - Pressacavo entrata linea elettrica / Stopfbuchse / Electric cable stress relief / Presse étoupe de câble él Pisacable / Elektrische kabelwartel 
D - Attacco scarico acqua  - Wasserablauf - Water outlet - Vidange de l'eau - Desaguadero - Wateraftapaansluiting
H2OA - Ingresso acqua normale - Wasserzulauf - Normal water inlet - Entree eau normale - Entrada agua normal - Normaal Waterinlaat  EN ISO 228-1 G 3/4
H2OB - Ingresso acqua addolcita - Entharteter Wasserzulauf - Softened water inlet - Entree eau adoucie - Entrada agua ablandada - Input onthard water  EN ISO 228-1 G 3/4
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905x845x726 955x900x921

98 110,4

- 0,791

7,9

380-415 V 3 N

50-60

5 G 2,5

13,5

5 GN 1/1 or 5 600x400

74

modular@modular.it

ELECTRIC CONVECTION OVEN WITH  
MANUAL CONTROL, 5 TRAYS

Dimensions - mm (LxDxH)

Weight - Kg

Volume - m3

NET GROSS

TECHNICAL DATA

Tot. ele power - kW

Voltage - Volt

Frequency - Hz

Cable section - mmq

Absorption - Ampere

Capacity

Distance between grids - 
mm

600x400 grid

Electric convection oven with manual control. 
Double internal grid support, removable and 
replaceable, having gap between grids of 74 mm.  5-trays 
capacity GN 1/1 or EN 600x400. Cooking chamber in 
AISI 304 with rounded corners. Silicone gasket in the front 
of the cooking chamber easily removable. Gutter for the 
collection of liquid located under the door. Door with wide 
glass surface. Air channel for the external glass ventilation 
which limits the temperature on the external surface.  
1 autoreverse fan with two-speed-fan regulation. Manual 
air-valve opening. Heating through high efficiency coated 
heating elements. Temperature control in the cooking 
chamber from 30° to 280° C and timer from 1’ to 120’ (plus 
infinite position), manual humidifier. Led chamber lighting.

DESCRIPTION

ACCESSORIES INCLUDED

E - Electric cable stress relief 
D - Water outlet 
H2OA - Normal water inlet EN ISO 228-1 G 3/4 
H2OB - Softened water inlet EN ISO 228-1 G 3/4

In the interest of continued improvements to our products, we reserve the right to change specifications, design and image at any time without prior notification, and without any obligation to update products already supplied.

Code Qty

503.500.40 1


